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RUDEKI-Yi SEMERKAND{’'NiN SECME SiiRLERi VE TURKCE CEVIRiLER]

PROF. DR. NIMET YILDIRIM *

Oz

[ran’in biiyiik sairlerinden EbGi Abdullah Cafer b. Muhammed
Rudeki, III./IX. yiizyil ortalarinda Semerkand’in Rudek kasabasinda
diinyaya geldi. Iyi bir egitim aldi. Samani déneminin en {inlii sairi
Rudeki, Islam sonrast Yeni Fars Edebiyatimin en biiyiik sairi olarak
kabul edilir. Musikisinasliginin yani sira iyi bir icrac1 da olan, siirleri-
nin bir¢ogu musiki esliginde okunan Rudeki'nin siirdeki tarzi, kendi-
sinden sonraki Fars sairlerinkinden farklidir.

Divan ile yazdig1 soylenilen eserleri glintimiize kadar gelememis
ve ortadan kaybolmustur. Bu arada Rudeki'nin Horasan tarzi 6vgii
siirinin temellerini attig1, daha sonraki ¢aglarda Unsuri, Muizzi ve
Enveri’nin de bu tarzi devam ettirdigi unutulmamalidir. Rudeki'nin
kahramanlik siirlerinin son derece sadeligi de dikkat ¢eker. Bu maka-
lede Fars siirinin atasi olarak kabul edilen Rudeki’'nin se¢me siirleri
ve Tiirkge gevirilerine yer verilmektedir.

Anahtar kelimeler: Rudeki, Klasik Fars siiri, Rudeki'nin Siirleri.

ABSTRACT

Accepted as the great poet of Iran Eb(i Abdullah Cafer b. Mu-
hammed Rudeki was born in Benuc village of the small town of
Rudek, Samarkand in the mid 9th century. He received a good edu-
cation. The most renowned poet of the period of Samani, Rudeki is
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considered as the real, greatest poet of the new Persian literature after
Islam.

He is undisputedly the leader of the Persian literature in the peri-
od of Samani, especially of the praise poetry. Being a music lover as
well as a good performer, his style of poetry is different from the fol-
lowing Persian poets, with many of his poems song in company with
music. Many of his poems and Divan have disappeared, not surviv-
ing to date. In the meantime, it should be remembered that he laid the
foundations of the Praise poetry of Horasan style, which was main-
tained by Unsuri, Muizzi and Enveri in later centuries. His heroic
poems are also most apparent with their very simplicity.

Keywords: Rudeki, Classsical Persian Poetry, Rudeki’s Poems.
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RUDEKI-Yi SEMERKANDI’NIN SECME SIiRLERI VE TURKCE CEVIRILERI

fran’m ilk biiyiik sairi Ebti Abdullah Cafer b. Muhammed Rudeki,
II./IX. ytizy1l ortalarinda Semerkand’in Rudek kasabasina bagli “Benuc”
koytinde diinyaya geldi. Gengliginin ilk donemlerinden itibaren hem
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siirleri hem de musiki dalindaki yetenegiyle iin kazandi. Uzun zamanlar
Fars siirinin en {inlii sairi olusu ve bilge kisiligiyle her zaman 6n planda
oldu.!

Musikisinashiginin yamu sira iyi bir icract da olan, siirlerinin bir¢ogu
musiki esliginde okunan Rudeki'nin siirdeki tarzi, kendisinden sonraki
Fars sairlerinkinden farklidir. Divani ile diger eserleri glintimiize kadar
gelememis ve ortadan kaybolmustur. Bu arada, Rudeki’'nin Horasan
tarz1 ovgi siirinin temellerini attig1, daha sonraki ¢aglarda Unsuri, Mu-
izzi ve Enveri’nin de bu tarzi devam ettirdigi unutulmamaldir. Ru-
deki'nin kahramanlik siirlerinin sadeligi de son derece dikkat ¢eker.2

Siirlerinden de anlasildig1 gibi uzun bir hayat yasamis ve ¢ok yaslilik-
tan dolay: disleri dokiilmiistiir. Genglik giinlerini, o ¢aglardaki gticliilii-
gii ve mal varligini dizelerinde hep 6zlemle anmaktadir. Genglik dénemi
Buhara sarayinda eglence, mutluluk, giizeller ile kara gozliilerle agk ve
musiki meclislerinde eglence ve bolluklar igerisinde gegen sairin yashlik
caglari, tam tersine sakintilarla ge¢mistir.

Eserlerinin ¢ogu, zamanin acimasizligina ugramis, giintiimiize kadar
erisememis olsa da Iran halkinin zihninde varlig1 ve etkisi her zaman
derinden hissedilmis, bu etki giiniimiizde de devam etmistir. Ozetle
IV./X. ve V./XI. ylizy1l sairleri arasinda gevrelerinde boylesine ¢ok sayida
unliiniin kiimelendigi ve kendilerinden 6nemli ol¢lide etkilendigi iki
isimden sz edilebilir. Bunlar da tartismasiz Rudeki ve Firdevst'dir.

Rudeki, Farsca ilk siir soyleyen sair degildir. Ancak o Fars¢a’da olgun
siirler soyleyen ilk sair, Fars siirini olgunluga eristiren ilk yetenektir.
Kendisinden sonra gelen biiyiik sairler, onun Fars siirini olgunlastirdig:
sOylerler. Rudeki'nin siirlerinin ¢ok oldugu bilinmektedir. Baz1 kaynak-
larda son derece yiiksek rakamlar verilse de siirlerinin en az 130.000 be-

! Avfi, Muhammed, Lubibu’l-elbib (yay. E. G. Browne), Tahran 1361 hs., I-1L, II, 6;
Hidayet Riza Kuli Han, Mecma'u’l-fusahi (yay. Mezahir-i Musaffa) Tahran 1340 hs., II,
681; Nefisi, Said, Tdrth-i Nazm u Nesr, Tahran 1363 hs., I, 21; Furuzanfer, Bediliz-
zaman, Sohen u Sohenverin, Tahran 1369 hs., s. 18; Yahakki, Muhammed Cafer, “Ru-
deki”, Danisndme-yi Edeb-i Farsi, 111, 415-416.

2 Rypka, Jan, Tarih-i Edebiyyit-i Irdn (cev. Kerim-i Kesaverz), Tahran 1370 hs., I,
274.

8 Zerkani, Seyyid Mehdi, Tarih-i Edebi-yi [rdn, Tahran 1388 hs., s. 359.
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yit oldugu kabul edilir. Baz1 kaynaklarda 1.300.000 beyit siiri oldugu da
aktarilir. Avfi, Rudeki’nin siirinin yiiz defter oldugunu soyler.>

Ancak bu biiyiik sairin on binlerce dize siirinden giintimiize gelebi-
lenler, birtakim kitaplarda aktarilan sadece birkag kitas: ve birkag kasi-
desidir. Baz1 dizeleri de birtakim siir derlemeleri ve sozliiklerde 6rnek
olarak aktarilmaktadir. Rudeki'nin bazi siirleri bir diger inli sair
Katran-i Tebrizi'nin divaninda yer almaktadir. Zebihulldh-i Safa’nin
tespitiyle bu karisiklik, biiyiik bir ihtimalle ikisinin de Memduhlarindan
birinin adinin “Nasr” olmasindan kaynaklanmaktadir.

Giiniimiize kadar gelmis olan beyitleri, kitalari, kasideleri ve sayili
gazellerinden anlasildig1 kadariyla Rudeki, biitiin siir teknikleri ve edebi
sanatlar1 konusunda yetenekli, derin bilgili oldugu, tegbihleri, tasvirleri
ve anlamsal derinligi agisindan egsiz bir sairdir. Dizelerinde 6zgiin bir
glcliiliikk, anlamsal ve sekilsel uyum kendisini agik¢a gosterir. Sozlerinin
etkisi de Onemli Olgiide bu 6zgiinliiklerinden kaynaklanir. Siirlerinin
cogunda nese, seving, mutluluk ve {iziintiilere sebep olabilecek hicbir
seyi Onemsememesi dikkat ceker.”

Rudeki’den kalan siirler ii¢ farkli kategoride degerlendirilebilir: “Sa-
ray siirleri”, “agk siirleri” ve “0zlem siirleri”. Saray sairi yazdig igin bir
hayli yiiklii servet biriktiren Rudeki, asil {intinii elbette ovgii siirleri
methiyelerinden kazanmamuisti. Rudeki'nin siirlerinde tasvirleri son de-
rece alimli, gorkemli ve anlamlidir. Bahar1 betimlediginde doga herkese
giiliimsemekte, lale parildayip etrafa isiklar sagmakta, misk gibi koku
sagmakta, agaclarin dallar1 meltem esintisiyle sallanmaktadir. Hazam
betimlerken, hazan riizgar1 bir kimyager olmasayd: nasil bir bahgeyi
altin saris1 renge doniistiiriirdii? Harezm riizgar1 altin saris1 yapraklari

4 Razi, Emin Ahmed, Heft Iklim, Tahran 1389 hs., 11, 1515; Browne, Edward Gran-
ville, A Literary History of Persia, Cambridge 1924, I, 457; Nefisi, Said, Tirih-i Nazm u
Nesr, Tahran 1363 hs., I, 21; Ayrintih bilgi icin bkz. Nefisi, Said, Muhit-i Zindegi ve
Ahval ve Es’dr-i Rildeki, Tahran 1382 hs., s. 438-442; Safa, Zebihullah, Tdrth-i Edebiyyit
Der Iréan, Tahran 1371 hs., I, 376-379; Furuzanfer, Beditizzaman, Sohen u Sohenverin,
Tahran 1369 hs., s. 18-19; Furuzanfer, Bedilizzaman, Tdrih-i Edebiyyit-i Irdn, Tahran
1386 hs., s. 99; Zerrink{ib, “Mebani-yi $i'r-i Farsi”, s. 98.

5 Avfi, Lubibu’l-elbab, 11, 7.

¢ Safa, Tirih-i Edebiyyit, 1, 378.

7 Safa, Tarih-i Edebiyyit, 1, 378.
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etrafa dagitirken emirin kendisini ziyaret edenlerin eteklerine sar1 sar1
altinlar dokmesini andirir.8

Rudeki’nin divanindan secilen degisik kaliplardaki siirlerinin geviri-
lerine yer verilmektedir:
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Ozgiirce bir 6giit verdi bana zaman,

Tyi bakarsan zaten hep 6giittiir zaman:

Soyle dedi: “lyilerin giinlerine bakarak iiziilme sakin!

Senin giinlerini arzulayip duran niceleri var.

Zaman soyle dedi bana: “Ofkene yenilme sakin;

Ayagina bag vurulur diline bag vurmayanin.” °

8 Zerrinkib, Abdulhuseyn, “Bunyad-i Si'r-i Farsi”, Defter-i Eyydm, Tahran 1358 hs.,
s. 234.

° Rudeki-yi Semerkandi, Divin-i Rudeki-yi Semerkandi (yay. Said-i Nefisi), Tahran
1373 hs., s. 71; Avfi, Lubibu’l-elbab, 11, 9.



74 #% PROF. DR. NIMET YILDIRIM

2
S3o (e $9,0ke ol (510 ax o
'9094 uLoLw = o L}“"‘" L)" )‘ oL J[? as

59 s s & g 4 ailej ol 0

352 B o 4 Glage a5 ailoj )] 0

o%‘agjofoujlafmujj_m

S pladi 4 e 9 992 (1938 4 ol blis

fogs dz o€ aS oiuilad 5 old diven

S92 Ol g8 1) ooy blis ol

s 095 gyl sl (Sog, o
pdS S0 e g S 5o ailey S
o9 Ll g Lae cdg a5 Lo Lac

Ne bilirsin sen? Ey misk sagli, ay yiizlii;

Bu kulun hali nasild: bundan énceleri?!

Yiiziiniin ipek gibi oldugu giinler gecti,

Sacimin katran renginde oldugu giinler gecti.



RUDEKI-Yi SEMERKANDI'NIN SECME SIiRLERI VE TURKCE CEVIRILERI # 75

Onun mutlu oldugu giinler gelip gecti,

Sevincinden igi igine si§gmuyordu, iiziintiisii azd.

Hep mutluydum, iiziintii nedir bilmezdim.

Gonliim nese ve eglencenin genis meydantydi.

Sen Rudeki’yi ey ay yiizlii, simdi goriiyorsun!

O zamanlar gormedin ki o zaman boyle degildi.

Simdi zaman degisti, ben de degistim;

Getir degnegimi, simdi artik degnek ve torba zamani.10
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10 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 84.
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Goniil daha nice kosacaksin benlik pesinde sen?

Neden seversin kotii diismani sen?

Neden vefa beklersin vefasiz birinden sen?

Neden ddversin soguk demiri sen?

Bagsla ey ogul beni bagisla
Ask yolunda oldiirme benim gibi sagkin birini.

Gel de gor simdi Rudeki'yi sen

Bir cansiz ten gormek istiyorsan sen. 11
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Asgiklarla otur kalk, ve agki se¢ her zaman

11 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 67.
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Arkadashk kurma asla asik olmayanlarla.

Bazen vuslat aninda goriiniir yiizii dostun

Sen de onlarin arasinda gor onu.

Goriildiigiinde yiizii onun

Sen de git otur onlarn arasina. 12
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12 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 68.
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Eristi kutlu bahar giizel renkleriyle, giizel kokularyla,

Yiiz bin neseyle, yiiz bin aliml bezekle

Ola ki yash adam bu zamanda genglessin

Diinya yashlik ¢cagindan sonra genglige doniiversin

Baksana o agit yakan adam gibi aglayan buluta,

Baksana o iizgiin agik gibi inleyen gok giiriiltiisiine.

Onceleri kar olan yerde simdi cicekler acti,

Kuru biitiin tohumlar yegerdi.

Giiliimser durur lale ekinin ortasinda uzaktan,

Gelinin kinali kipkizil parmag: gibi.

Biilbiil sakiyip durur sogiit dalindan,

Sigircik cevap verir ona servi agacindan.

Simdi igin sarabi ve simdi mutlu yasayin,

Simdi sevgili aliyor nasibini sevgilinin kucagindan. '3

18 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 68, 69.
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Gegici ii¢ bes giinliik diinyaya
Hep goniil baglamak yaragmaz.

Topragin altinda uyuyacaksin,

Simdi ipekler iizerinde uyusan da.

Kimselerle birlikte olmamin yok ki bir yarari,

Mezara topragin altina tek basina gidilecek.

Topragin altinda arkadaslarin; karinca, sinek

Ac¢ g0ziinii bak simdiden goriiriisiin. 14

14 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 70.
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Bugiin herhalde Bagdat Buhara'dir

Horasan emiri neredeyse zafer oradadur.

Saki getir sun sen sarabi, ¢algict cal sen de udu

Iceyim ben bugiin sarabi, bugiin eglenme giiniimiiz.

Sarabimiz var, paramiz var, lale yiizlii sevgili var

Gam yok, olsa da gam nasibi olsun diisman goniillerinin. 1
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15 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 71.
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Gokler insanoglunun bagst iizerinde yiikseleliden beri,

Hig kimse bilginin gizemine kayitsiz degildi.

Akalli kigiler her zaman

Bilginin gizemini her dilde,

Derlediler ve bilgiye deger verdiler.
Bilgiyi taslara bile islediler.

Bilgi yiirekte aydinlik sagan bir kandil,

Her seyden ote teninde bir kalkan senin. 10
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16 Rudeki, Divin-i Rideki-yi Semerkandi, s. 156; Nefisi, Ahvdl ve Es’dr-i Riideki, s.
567.
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Eristi kutlu bahar giizel renkleriyle, giizel kokulariyla,

Yiiz bin neseyle, yiiz bin aliml bezekle

Ola ki yash adam bu zamanda genglessin

Diinya yashlik cagindan sonra genclige doniiversin
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Baksana o agit yakan adam gibi aglayan buluta,

Baksana o iizgiin agik gibi inleyen gok giiriiltiisiine.

Onceleri kar olan yerde simdi cicekler acti,

Kuru biitiin tohumlar yeserdi.

Giiliimser durur lale ekinin ortasinda uzaktan,

Gelinin kinali kipkizil parmag: gibi.

Biilbiil sakiyip durur sogiit dalindan,

Sigircik cevap verir ona servi agacindan.

Simdi igin sarabi ve simdi mutlu yasayin,

Simdi sevgili altyor nasibini sevgilinin kucagindan.\”

10
oL b o,y oo yobe

O3 40,5 9 285 ) 5l Ao

SIS g5l gl Ao

Ol (A5 95 9 S (2955 b

955 5o Pl a5 5 5
Sy 5 e 5ot S5 i

7 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 68, 69.
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Kurban edilmeli sarabin annesi,

Yakalanmali ve zindana atilmalr yavrusu.

Cocugunu ondan alamazsin,

Ezip once onu ¢ekmeden canmina.

Ne var ki helal olmaz uzaklagtirmak

Kiigiiciik cocugu anne siitiinden ve memeden.

Yemedikce siitii tam yedi ay
Ordibehist bagindan Aban sonuna dek.

O zaman belki hem din hem de adalet yoluyla

Cocuk daracik zindana, anne de kurbanliga.

Cocugunu hapse atti§inda,

Yedi giin yedi gece uyusuk ve hayran kalir.

Ardindan kendine gelip gercegi goriince,

Baglar kaynamaya ve inler yanik gonliinden.

Tam olgunlaginca, tam saflaginca,

Kizil yakuta, mercana doniiverir.

Koklarsan onu kirmizi giil sanirsin,

Ona kokusunu vermis misk, amber ve sorgun sogiidii.
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Gece yarist kapisini aghi§inda;

Giinegin parildadigin goriirsiin.

Billur icerisinde gorsen sen onu, dersin:

“Imran oglu Musa'nin elinde kizil miicevher 0.” 18
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18 Rudeki, Divin-i Riideki-yi Semerkandi, s. 98-99; Tarih-i Sistdn, s. 318.
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Muliyan irmagimin kokusu geliyor,

Sevgili yar aklima geliyor.

Amuy 1rmagimin kumu ve yolunun cetinligi

Ayagimun altinda ipek gibi geliyor.

Ceyhun’un suyu sevgilinin yiiziiniin coskusundan,

Atimizin beline dek geliyor.

Ey Buhara mutlu ol, mutlu yasa

Emir sana dogru mutlu geliyor.

Emir ay, Buhara gokyiizii,

Ay gokyiiziine dogru geliyor.

Emir servi, Buhara bahce,

Servi bahgeye dogru geliyor.

Owgiiniin ve begeninin yarari olur,

Hazineye zarar gelirse eger. 1

12
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19 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkands, s. 113.
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Olmadan senin yiiziin diinyay: yakan giines olmasin

Sensiz diinyay: aydinlatan kandil de olmasin.

Vuslatinla senin benim gibi kotiiliik rnegi kimse olmasin

Senin gormeyecegim bir giin varsa o giin olmasin. 20
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Duyunca adini sevincimden kipirdar yiire§im

Bahtinla senin kutluluk kugatir beni.

Senden baskasindan soz edilince bir yerde

Binlerce gam kusatir beni. 2!

20 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 113.
2 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandsi, s. 120.
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Askindan senin ne sabir kald: ne yiirek

Gormeden senin yiiziinii ne akil kaldi ne yiirek.

Bu bendeki gam, gam degil Kaf Dag:

Bu sendeki yiirek sert tas olamaz ki yiirek. 2
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Gam evinde yerlere serilmis sergi biziz

G0z yasimizdan yiire§imize kor diismiis olan biziz.

Cefa sacti§inda diinya, sitemlere bogulmus olan biziz

22 Rudeki, Dividn-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 121.
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Bu felegin elinde oyuncak olmus olan biziz. %

16
R godpp Sy g [5G

o 2l ey, Fy 2 IS,

57 dod (295 (§3, 97 9 K, S
55 dod o SLid go 92 00 5 1S

Ey kirmizi giilden rengini, kokusunu kapmus

Yanagindan rengi, sacimin ucundan kokuyu almas.

Yikayinca yiiziinii sen giil renkli olur biitiin irmak

Dagitinca sacini sen, misk kokular: sacar her yer. 2*
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Kabe’den aldin kiliseye oturttun beni

Kiifiirde essiz benzersiz yaptin beni.

2 Rudeki, Divin-i Ritdeki-yi Semerkandi, s. 122.
2 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandsi, s. 123.
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Dostun kapisinda iki bin secde ettikten sonra

Ey ask dinden nasil uzaklastirdin boyle beni?! 2
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Oz nefsine geciriyorsan soziinii adamsin,

Korii sagir1 asagilamiyorsan adamsin.

Diismiisii tekmelemek degil adamlik,
Tutup kaldirirsan bir diismiisii adamsin! 26
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Verilenle yetin, adaletle yasa

% Rudeki, Divin-i Ritdeki-yi Semerkandi, s. 123.
26 Rudeki, Divin-i Rildeki-yi Semerkandsi, s. 124.
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Girme zorluklar altina 6zgiir yasa.

Senden iyilere bakip da iiziilme

Senden kotiilere bak, mutlu yasa. %
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Akil ¢cimenliginde hazan olsan da

Ask bahgesinin bahari sensin.

Askin peygamberisin, ancak

Giizelligin tanrisi sensin. 2

KAYNAKCA

Avfi, Muhammed, Lubdbu’l-elbdb (yay. E. G. Browne), Tahran 1361
hs.

Browne, Edward Granville, A Literary History of Persia, Cambridge
1924. +

Furuzanfer, Bedilizzaman, Sohen u Sohenverin, Tahran 1369 hs.

Furuzanfer, Bedilizzaman, Sohen u Sohenverin, Tahran 1369 hs.

2 Rudeki, Divin-i Ritdeki-yi Semerkandi, s. 125.
28 Rudeki, Dividn-i Rildeki-yi Semerkandi, s. 136.
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Furuzanfer, Beditizzaman, Tarih-i Edebiyyait-i Irdn, Tahran 1386 hs.

Hidayet Riza Kuli Han, Mecma'v’l-fusahd (yay. Mezahir-i Musaffa)
Tahran 1340 hs.

Nefisi, Said, Muhit-i Zindegi ve Ahvil ve Es’dr-i Rildeki, Tahran 1382
hs.

Nefisi, Said, Tarth-i Nazm u Nesr, Tahran 1363 hs.
Nefisi, Said, Tarih-i Nazm u Nesr, Tahran 1363 hs.
Razi, Emin Ahmed, Heft iklim, Tahran 1389 hs.

Rudeki-yi Semerkandi, Divin-i Rudeki-yi Semerkandi (yay. Said-i
Nefisi), Tahran 1373 hs.

Rypka, Jan, Téarih-i Edebiyyat-i Irin (cev. Kerim-i Kesaverz), Tahran
1370 hs.

Safa, Zebihullah, Tarih-i Edebiyyét Der Irdn, Tahran 1371 hs.
Zerkani, Seyyid Mehd3, Téarih-i Edebi-yi Irin, Tahran 1388 hs.

Zerrink(ib, Abdulhuseyn, “Bunyad-i Si'r-i Farsi”, Defter-i Eyyim,
Tahran 1358 hs.



